1-1096/3

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1998-1999

2 MARS 1999

Proposition de résolution visant a réaliser
une politique globale et intégrée dans le
domaine de I'égalité des femmes et des
hommes en ce qui concerne leur partici-
pation a la prise de décision politique

AMENDEMENT

N° 1 DE MMEMILQUET

Au point 1.2, remplacer le mot«égal»par le mot
«équilibrée ».

Justification

La disposition telle que proposée par cet amendement est
raisonnable et dés lors plus susceptible de rendre la résolu
crédible et acceptable dans I'immédiat.

Joelle MILQUET.

Voir:
Documents du Sénat:
1-1096 - 1997/1998:
N© 1: Proposition de résolution de Mme de Bethune et consorts.
1-1096 - 1998/1999:

No 2: Avis du Comité d'avis pour I'égalité des chances entre les femmes

1-1096/3

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1998-1999

2 MAART 1999

Voorstel van resolutie inzake een globaal en
geintegreerd beleid inzake gelijke deel-
name van vrouwen en mannen aan de
politieke besluitvorming

AMENDEMENT

Nr. 1 VAN MEVROUW MILQUET

In punt 1.2 het woord «gelijke »vervangen door
het woord «evenwichtige ».

Verantwoording

tiorgeloofwaardiger overkomen en nu al aanvaard worden.

Zie:
Gedr. St. van de Senaat:
1-1096 - 1997/1998:
Nr. 1: Voorstel van resolutie van mevrouw de Bethune c.s.
1-1096 - 1998/1999:

Nr. 2: Advies van het Adviescomité voor gelijke kansen voor vrouwen

et les hommes.

en mannen.

55.276 — E. Guyot, s. a., Bruxelles

plus Door deze wijziging wordt de tekst redelijker. De resolutie zal



